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Abstract

The paper is an approach to toponymy at both Earo@ed Romanian level,
also enumerating the linguistic works in the fielthis research is based on the study
of the toponymic material of Valcea county. Thelgsia deals with the morphological
and semantic structure and observations concemicgrpus of 400 toponyms which
are classified in three groups: simple toponymsjvdd toponyms and compound
toponyms.
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Résumé

Cet article présente la toponymie aux niveaux ekgopet roumain et le
recensement des travaux linguistiques dans ce demd&ette recherche a pour
fondement le traitement du matériel toponymiquelépartement de Valcea. L’analyse
porte sur la structure et les observations de eaharphologique et sémantique d'un
corpus de 400 toponymes qui sont classés selos groupes: toponymes simples,
dérivés et composeés.

Mots-clés toponymiehomonymganthroponymeanalyse structure

Au fil du temps, la toponymie a suscité l'intér@glistigue. Au niveau
européen, un premier travail de ce type a été ito@stpar le Dictionnaire
géographiquede Paul Joanne en France, paru entre 1890-1905,psuides travaux
d’interprétation du matériel topique (travaux signgar Houzé, Quichérat, Arbois
Jubainville et Cocheris). Cependant, celui qui it faloir les études de toponymie
francaise a été Albert Dauzat par son manuel dé,198ms de lieuxet ses deux
travaux de synthéskes noms de lieu@d937) et_a toponymie francaise

Aprées 1918 est apparu un important nombre d'étunessacrées a la toponymie
roumaine, réalisées par des historiens et géogsagte D. Pgchila, G. Valsan, C.
Racovia, A. Oprescu, |. Conea.

Le plus important ouvrage linguistique paru dansl@®aine apres la deuxieme
guerre mondiale c’esEoponimia romaneast (1963) de lorgu lordan, suivie par les
travaux d’Alexandru Grauhume de persoané1965 et Nume de locufi(1972), loan
Patrut, Nume de persoané nume de locuri romané® (1984), lon TomaToponimia
Oltenief (1988) et llie DanNume proprii romangti’.

! Voir Dan, 20086, p. 8.

2 Cf. lordan,Toponimia romaneagc 1963.

3 Cf. Graur,Nume de persoan&965.

4 Cf. Graur,Nume de locuri1972.

5cf. Patrut, Nume de persoaneénume de locuri romané, 1984.
6 Cf. Toma,Toponimia Olteniei1988.

7 Cf. Dan,Nume proprii romangi, 2006.



Notre analyse porte sur la présentation des stegtioponymiques du
département de Valcea. Cette recherche a pour lbagmitement du matériel de
toponymie (approximativement/environ 400 noms dalités).

Pour cette recherche on a pris en considératiosi &ien la structure que les
observations de nature morphologique et sémantique.

1. Selon leur structure, les toponymes sont:

a) simples:Aluny, Balota Barzg Barlogu Boga, Budg Budele Buzdugan
Cdlina, Cerng Cheig Ciobai, Ciresu, Ciresul, Ciumagj Coasta(Golesti), Coasta
(Pausesti-Maglasi), Cocory Coleliaz Crangy Cuci Curteg Dianu, Draganuy
Dumbrava Fdcdi, Frasing Frasing Galiceg Geandna (Dragoeti), Geanana
(Stollesti), Glavile, Glody Greci, Grasi, Gruiu, Hotarele 1zvory Lalosu, Linia (Budeti),
Linia (Gradistea), Livezi Lunca (Bujoren), Lunca (Ocnele Mar), Malu, Mamuy
Marceg Magura, Malaia, Mecea Miereg Mijlocu, Nemoiy Nisipi, Obarsia, Palanga
Plesa, Poiang Priba, Pripora, Pripoare Priporu, Racy Romanj Rgiia, Raiile, Ruda
Runca Sarbi Schity ScunduSeacasuta, Teiu Teiul, Tina, Tisa Turburea Seica, Ursi
(Popsti), Ursi (Stoilesti), Valeni (Pausesti), Valeni (Zatreni), Verdea

Certains sont homonymes des noms communs auxtpield itrait:Aluny, Barzg
Béarlogu Buda Budele Buzdugan Cheiag Ciobai, Ciresu, Ciresul, Ciumagj Coasta
(Golesti), Coasta(Pausesti-Mdglasi), Cocory Corbu Crangy Cuci, Curteg Dumbrava
Glody, Hotarele Izvoru Linia (Budeti), Linia (Gradisted), Livezi Lunca (Bujoren),
Lunca(Ocnele Mar), Malu, Magura, Miereg Mijlocu, Nisipi, Obaria, Poiang Racy
Roia, Rasiile, Ruda Schity ScunduSeacaTeiuy Teiul, Ursi (Popeti), Ursi (Stoilesti).

Du point de vue morphologique, quelques toponynmdaoforme de singulier
et de plurielBuda-BudelePripoara-Pripoare Rgsia-Rasiile.

Certains en ont l'article marqu@alota, Barza Boga, Buda Budele Calina,
Cerng Cheia Ciresul, Coasta(Golesti), Coasta(Pdusesti-Mdaglasi), Colelia, Curteg
Dumbrava Frasing Galiceg Geangna (Dragossti), Geanana (Stoilesti), Glavile,
Hotarelge Linia (Budsti), Linia (Gradistea), Lunca(Bujoren), Lunca(Ocnele Mar),
Marcea Mdagura, Mdlaia, Mercea Miereg Obaria, Palanga Plesa, Poiang Priba,
Pripora, Rosia, Raiile, Ruda SeacaSuta, Teiul Ting Tisag Turbureg Teicg Verdea

L’article est non marqué pou&lunuy, Béarlogu Ciresu, Cocory Corby Dianu,
Dragany Glody Gruiu, Izvory Lalagsu, Malu, Mamy Mijlocu, Nemoiy Priporu,
Racy Runcy Schity ScunduTeiu

Tant pour les dérivés que pour les composés, I''myme est résolue par la
mention du nom de la commun€oasta (Golesti) — Coasta (Pausesti-Maglasi),
Geanina (Dragossti) — Geandna (Stoilesti), Linia (Budegti) — Linia (Gradistea),
Lunca(Bujoren) — Lunca(Ocnele Mar), Valeni (Pausesti) — Valeni (Zatreni).

b) dérivés avec le suffixesti: Andreigti, Armasesti, Auresti, Aviamesti, Babueti,
Balcesti, Banesti, Bantesti, Barbatesti, Barcanesti, Barseti (Budeti), Barsati (Mihdieti),
Barzeti, Beneti, Berbati, Berati, Bodati (Barbatesti), Bodati (Alunu), Bogdinesti
(Bujoren)), Bogdinesti (Otesani), Bogdinesti (Tonyani), Borasesti, Bratovati, Budeti,
Budsati (Fauresti), Bumbueti, Buneti, Burdilesti, Calimanesti, Calinesti, Cazinesti
(Ghioroiu), Cazinesti (Milcoiu), Cazanesti (RmValceg, Carstinesti, Cermeggti
(Ladesti), Cermeggti (Pesceanp Chirculesti, Chiricesti, Ciortesti, Ciutesti, Colresti,
Condoigti, Costati, Cuceti, Cuculgti, Dangsati, Diaconeti, Diculesti, Dimulesti,
Dobresti, Draganesti (Brezo), Draganesti (Golesti), Dragossti, Dragulesti, Dumbtvesti,
Fauresti, Fauresti (Zatreni), Fartaresti, Firesti, Foteti, Franceti, Gainesti, Ganesti,



Gatejesti, Gavanesti, Ghiobeti, Gorunati (Balcesti), Goruneti (Skitioara), Greblsti,
Ifrimesti, Irimesti, Izbavesti, Ladesti, Lungati, Lupuieti, Maldaresti (Ladesti), Maldaresti
(Mdaciucg), Manailesti, Maricesti, Mihdgesti, Milesti, Miresti, Moggesti, Mreneti,
Neghingti, Negrulgti, Nenciulgti, Obrocati, Olanesti, Orlesti, Pasculeti, Pausesti,
Plesesti, Portaresti, Predati, Preqgesti, Prodinesti, Radacinesti, Riralesti, Robeti,
Romangti, Rusinesti, Sirsanesti, Sirulesti, Stinculesti, Stinesti, Stinesti (Stoilesti),
Stoengti, Stoengti (Beriskivesti), Stoicinesti, Stoiculgti, Strichinesti, Stroati, Suteati,
Serlinesti  (Lapusata), Sertinesti  (Pausesti), Serbanesti  (Sailatrucel), Serbinesti
(Stefanesti), Stefinesti, Stefanesti (Mdaciuca), Stirbesti, Tandseti, Titesti, Turceti,
Twulesti, Tepati, Udresti, Vladesti, Viadulesti, Voiceti; avec le suffixeeni: Badeni
Balteni, Baltareni, Barbucenj Brosteni, Buciumeni Bujorenj Copiceni Copiceni
(Racovia), Crefeni, Delureni (lonesti), Delureni (Stoileti), Delureni (Valea Marg,
Dobriceni Fumurenj GenuneniGiurgiuvenj Gropenj Lacusteni Mdciucenj Mdagureni
Margineni, Muntenj Negrenj Ostroveni Pietreni Podenj Prundenj R&uren;
RaosoveniStolnicenj Vladucenj avec le suffixe-oaia: Aricioaia, Hotiroaia, Lupoaig
Procopoaia Ursoaig avec le suffixe an(i): Begani, Bungeani, Casani, Parausani; cu
sufixul -asti: Amirasti, Buduuisti, Chewsti, Ciorasti, Rotirdsti; avec le suffixe ari:
Bajenari, Blidari, Cioainari, Cremenari Ghindari, Pietrari, Pietrari (Pausesti-Maglasi),
Poenarj Poienari Tegenari, avec le suffixeisoara: Cernisoara, Gruisoara, Scirisoara,
Viisoara; avec le suffixecara: Rgsioara; avec le suffixeaiu: Barsoiuy Bercioiy Blanoiuy,
Cucoiu Plesoiu (Livez), Plesoiu (Nicolae-Bilcescy; avec le suffixe-at: Afanaga),
Caciulat(a), Surpafele), Surpa(i), Zmeutit(u); avec le suffixeeasa: Voiculeasaavec le
suffixe -easca: Muereascaavec le suffixeeanca: Olteanca(Glavile), Olteanca(Ladesti);
avec le suffixe-gr. Paduref(u); avec le suffixe isor: Bradisor; avec le suffixe-€l:
Copicelu); avec le suffixeica: Ginerica avec le suffixeas: Izvoras(u); avec le suffixe
ita: Ocnira, Poenia, Voingifa; avec le suffixeis:Pietris(u); avec le suffixeerel: Ulmeel;
avec le suffixeei: Stupirei; avec le préfixedez et le suffixe-it: Dezrobi(i).

D’un corpus de 232 toponymes dérivés du départenenmalcea, 120 en sont
dérivés avec le suffixessti, 32 avec le suffixeeni. Les suffixes avec lesquels se sont
formés les autres toponymes ont moins d’occurrenoas, -an, -asti, -ari, -isoara, -
oara, -oiu, -at, -easa -easca-eanca-es, -isor, -el, -ica, -as, -isa, -is, -esel, -ei -it.

c) composés: substantif + substantif au N (écnitscatiré): Balteni-Olteru,
Bradu-Clocoticj Franceti-Coasti, Pausesti-Mdaglasi, Pausesti-Otasau, Pojogi-Cerna
Ramnicu-ValceaStinesti-Lunca, Tulei-CampeniDealu Alung, Dealu Cornj Dealu
Glameia Dealu Launele Dealu \ileni, Malu Vartop Satu PoieniTargu Gangulgti,
Valea \ileni, Baile Govorag Baile Olanesti; substantif + substantif en GZapu
Dealului, Coasta CerbulyiDealul Bisericii Dealul Malulu, Dealu ScheiulyiDosu
Raului Gruiu Lupuluj Gura Crucilor, Gura Suhgului, Gura \iii, Linia Dealului
Linia Hanului, Piscu Pietrej Piscu Scoaei, Rapa Gramizii, Rau Vadului Valea
Alunisului, Valea BabeiValea Caselo(Dragdsani), Valea Caselo(Popsti), Valea
Cheii, Valea Grdistei, Valea Micesului, Valea Raului Valea Scheiulyi Valea
Ursului, Valea Viej Valea lui Stan(genitiv cu forma literard); substantif + adjectifs:
Casa VecheCainenii Mari Cainenii Mici Coasta Mare Dealu Mare (Galiced,
Dealu Mare (Gusoen), Dealu Mare (lonssti), Izvoru Rece(Stoilesti), 1zvoru Rece
(Vaideen), Jiblea Nou, Jiblea VecheMalu Alb, Ocnele Marj Piscu Mare Valea
Bdlceasa@, Valea Lung, Valea Mare Valea Mare(Baben), Valea Mare(Berbeati);
substantif + prépositiordé/din/pé + substantifBratia din Deal Bratia din Vale Corbii



din Vale Linia pe Vale Paraienii de Mijlo¢ Voicstii din Vale substantif + préposition
(de + adverbeGiulestii de Sus Lacustenii de JgsLacustenii de Syd.acunele de Jgs
Muereasca de SpBaraienii de JosParaienii de SusPietrarii de SusRomanii de Jgs
Romanii de Sy&atrenii de Suspréposition + substantiSub Deal

2. En général, les adjectifs expriment des propriétémrefrand (10
occurrences)yecheancienne micpetit, recefrais etnouhouveau (1-2 occurrences).
Plus rarement, le toponyme comprend un adjectdroatique Kalu Alb).

Les prépositions le plus souvent rencontrées demwoponymes de Valcea sont:
de (12 occurrencesyiin (4 occurrencespeetsub(une seule occurrence chacune). Les
adverbessus (7 occurrences) gbs (4 occurrences), et dans le cas des adjectifs sont
dominants les toponymes qui montrent des traitiestcaractéristiques du lieu.

Dans la structure des toponymes on observe ladrégudes entopiquevale
(23 occurrences) etdleal (14 occurrences). En outre, il en existe d’autraal (3
occurrences),costi (3 occurrences)aie (2 occurrences)isc (2 occurrencesjunci
(une seule occurrence), etc.

Une structure inhabituelle est celle des toponyndedorme d'accusatif
(substantif précédé d’'une prépositioBub Deal

3. En ce qui concerne I'origine des toponymes de &lids sont d’origine slave
ou bulgare. Certains sont liés aux noms commungesi@radistea <v. slavegradiste
= ville, le lieu d’une ancienne vifle Streminoasadu v. slavestrumina = lieu a
abime$”; Orlesti < v. slaveorilu, bulg.orel = vautout’; Silistea < seliste = les ruines
ou le site d’'un ancien villagé mot bulgareD’autres toponymes ont pour base des
anthroponymes d’origine slave ou bulgaBaidgti < nom personnel slavBudd?;
Beresti, Beriskivesti < Berislay, nom de baptéme bulgate Calinesti < Kalin =
Calin™ nom bulgare.

4. Aprés l'analyse, on observe qu’'une partie du fomgohymique étudié est
constituée par les dérivés et les composés. Paurdiniers, le procédé de
’'hnomonymie toponymique est fréquent. En usag&dliiidualisation du nom de la
localité est marquée par I'association avec le denta commune ou du village. Les
étymons d’origine slave sont conserves dans lemiopes.
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